Europeiska unionens Y%
officiella tidning L-serien

2024/882 19.3.2024

RADETS BESLUT (Gusp) 2024/882
av den 18 mars 2024

om indring av beslut 2010/231/Gusp om restriktiva dtgirder mot Somalia

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt artikel 29,

med beaktande av forslaget frn unionens hoga representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik, och
av foljande skal:

(1)  Den 26 april 2010 antog radet beslut 2010/231/Gusp ().

(2)  Den 1 december 2023 antog FN:s sikerhetsrad resolution 2713 (2023). Genom den resolutionen inférs ett allmant
och fullstindigt embargo mot alla leveranser av vapen och militir utrustning till al-Shabaab i Somalia. I FN:s
sakerhetsrads resolution 2713 (2023) faststills dven en skyldighet for alla stater, i syfte att hindra al-Shabaab och
andra aktorer som avser att undergrava freden och sikerheten i Somalia och regionen frén att f tag i vapen och
ammunition, att vidta nodvindiga dtgirder for att forhindra alla leveranser av vapen, ammunition och militdr
utrustning till Somalia, inbegripet ett férbud mot finansiering av alla férvirv och leveranser av vapen, ammunition
och militdr utrustning, och det faststills att dessa dtgdrder inte tillimpas pa leveranser till Forbundsrepubliken
Somalias regering, den somaliska nationella armén, den nationella underrittelse- och sakerhetsbyran, den somaliska
nationella polisen eller till den somaliska kriminalvérden.

(3)  Den 1 december 2023 antog FN:s sikerhetsrdd dven resolution 2714 (2023), vilken upphdvde vapenembargot mot
Forbundsrepubliken Somalia enligt FN:s sakerhetsrads resolution 733 (1992).

(4)  Beslut 2010/231/Gusp bor ddrfor dndras i enlighet med detta.

(5)  Det krivs ytterligare dtgarder av unionen for att genomfora vissa dtgirder i detta beslut.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Beslut 2010/231/Gusp ska dndras pa foljande sitt:
1. Titeln ska ersittas med foljande:
"Radets beslut 2010/231/Gusp av den 26 april 2010 om restriktiva dtgiarder med anledning av situationen i Somalia”.

2. Artikel 1 ska ersittas med foljande:

"Artikel 1

1. Direkt eller indirekt leverans, forsiljning eller verforing av vapen och all dithorande materiel, inberdknat vapen
och ammunition, militdrfordon och militir utrustning, paramilitdr utrustning och reservdelar till nimnda till Somalia
fran medlemsstaternas medborgare eller frin medlemsstaternas territorier ska forbjudas vare sig de har sitt ursprung i
deras territorier eller inte.

(") Radets beslut 2010/231/Gusp av den 26 april 2010 om restriktiva dtgdrder mot Somalia och om upphdvande av gemensam
standpunkt 2009/138/Gusp (EUT L 105, 27.4.2010, s. 17).
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2. Direkt eller indirekt tillhandahallande till Somalia av teknisk rddgivning, ekonomiskt eller annat stod eller
utbildning med anknytning till militir verksamhet, sdrskilt inklusive teknisk utbildning och tekniskt bistdnd i samband
med tillhandahéllande, tillverkning, underhdll eller anvindning av sddan utrustning som anges i punkt 1, frin
medlemsstaternas medborgare eller frin medlemsstaternas territorier ska forbjudas.

3. Punkterna 1 och 2 ska inte tillimpas pd

a) leverans, forsiljning eller 6verforing av vapen eller dithrande materiel av alla slag, och direkt eller indirekt tillhanda-
héllande av teknisk rddgivning, ekonomiskt eller annat stod eller utbildning med anknytning till militdr verksamhet,
till Forbundsrepubliken Somalias regering, den somaliska nationella armén, den nationella underrittelse- och
sikerhetsbyrdn, den somaliska nationella polisen eller den somaliska kriminalvarden,

b) leverans, forsiljning eller 6verforing av vapen och dithorande materiel av alla slag samt direkt eller indirekt tillhanda-
hallande av teknisk radgivning, ekonomiskt eller annat stod eller utbildning med anknytning till militdr verksamhet,
till Somalias federala delstater och regionala regeringar eller till licensierade privata sikerhetsforetag som ar
verksamma i Somalia; leverans av de artiklar som anges i bilagorna II och III och tillhandahdllande av teknisk
radgivning, ekonomiskt eller annat stod, eller utbildning med anknytning till militir verksamhet ska omfattas av
relevanta krav pd godkdnnanden eller underrittelser enligt foljande:

i) leverans, forsiljning eller 6verforing av vapen och dithorande materiel av alla slag enligt bilaga II till Somalias
federala delstater och regionala regeringar eller till licensierade privata sikerhetsforetag som ar verksamma i
Somalia for att tillhandahélla sikerhet for internationella och kommersiella lokaler och personal i Somalia far
tillhandahéllas under forutsattning att sikerhetsrddets kommitté, inrattad enligt resolution 2713 (2023) rorande
Al-Shabaab (sanktionskommittén) inte fattar ett negativt beslut inom fem arbetsdagar efter mottagandet av en
underrittelse fran Forbundsrepubliken Somalias regering,

ii) leverans, forsiljning eller 6verforing av vapen och dithorande materiel av alla slag enligt bilaga III till Somalias
federala delstater och regionala regeringar eller till licensierade privata sikerhetsforetag som ar verksamma i
Somalia for att tillhandahalla sikerhet for internationella och kommersiella lokaler och personal i Somalia ska
omfattas av ett krav pd underrittelse fran Forbundsrepubliken Somalias regering till sanktionskommittén enbart
i informationssyfte, minst fem arbetsdagar i forvig,

¢) leverans, forsiljning eller 6verforing av vapen och dithérande materiel av alla slag eller direkt eller indirekt tillhanda-
héllande av teknisk rddgivning, ekonomiskt eller annat stod eller utbildning med anknytning till militdr verksamhet,
som endast dr avsett som stod till eller for att anvindas av Forenta nationernas personal, inklusive inom Forenta
nationernas stoduppdrag i Somalia (Unsom) och Forenta nationernas stodkontor i Somalia (Unsos),

d) leverans, forsiljning eller overforing av vapen eller dithérande materiel av alla slag eller direkt eller indirekt tillhanda-
héllande av teknisk radgivning, ekonomiskt eller annat stod och utbildning med anknytning till militir verksambhet,
som endast dr avsett som stod till eller for att anvindas av Afrikanska unionens 6vergdngsuppdrag i Somalia
(Atmis) och dess linder som bidrar med trupper och polispersonal samt dess strategiska partner, som endast
bedriver verksamhet enligt Afrikanska unionens (AU) senaste strategiska verksamhetskoncept, och i samarbete och
samordning med Atmis,

e) leverans, forsiljning eller 6verforing av vapen eller dithorande materiel av alla slag eller direkt eller indirekt tillhanda-
héllande av teknisk rddgivning, ekonomiskt eller annat stéd och utbildning med anknytning till militir verksamhet,
som endast dr avsett som stod till eller for att anvindas av Europeiska unionens utbildnings- och stodverksamhet,
Turkiet, Férenade konungariket Storbritannien och Nordirland och Amerikas forenta stater, liksom andra statliga
styrkor som har ett avtal om styrkornas status eller ett samforstdndsavtal med Forbundsrepubliken Somalias
regering, forutsatt att de underrittar sanktionskommittén, enbart i informationssyfte, om férekomsten av sidana
avtal,

f) leverans, forsiljning eller 6verforing av skyddskldder, inbegripet skottsikra vistar och militirhjalmar, som tillfalligt
exporteras till Somalia av Forenta nationernas personal, foretradare for medierna, privata sikerhetsentreprenérer
eller humanitdr personal och bistdndsarbetare och atf6ljande personal enbart for personligt bruk,
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g) leverans, forsiljning eller 6verforing av icke-dédande militdr utrustning av medlemsstaterna eller av internationella,
regionala eller subregionala organisationer som endast dr avsedd for humanitart bruk eller som skydd,

h) anlopandet av somaliska hamnar for tillfalliga besok av fartyg som transporterar vapen och militdr utrustning for
forsvarsindamal forutsatt att dessa artiklar blir kvar ombord pa dessa fartyg hela tiden,

4. Det dr forbjudet att leverera, dterforsilja, overfora eller for anvindning tillgingliggora vapen eller militdr
utrustning som siljs eller levereras i enlighet med artikel 1.3 a, 1.3 b, 1.3 ¢, 1.3 d eller 1.3 e till ndgon person eller
enhet som inte tjanstgor eller verkar hos den mottagare till vilken artiklarna ursprungligen saldes eller levererades eller
till den sidljande eller levererande medlemsstaten eller den internationella, regionala eller subregionala organisationen.”

3. Tartikel 1c ska punkterna 3 och 4 ersittas med f6ljande:

"3, Medlemsstaterna ska underrdtta Forbundsrepubliken Somalias regering for kinnedom och sanktionskommittén
om forsiljning, leverans eller dverforing av de artiklar som avses i punkt 2 inom 15 arbetsdagar efter forsiljningen,
leveransen eller overforingen. Underrittelserna ska innehélla all relevant information, inbegripet syftet med
anvandningen av artikeln eller artiklarna, slutanvindaren, de tekniska specifikationerna, och mangden artiklar som ska
levereras och den avsedda lagringsplatsen. De ska sdkerstilla att Férbundsrepubliken Somalias regering och Somalias
federala delstater forses med adekvat ekonomiskt och tekniskt stod for att inritta limpliga skyddsdtgarder for lagringen
och distributionen av sddant materiel.

4. Medlemsstaterna ska verka for att fysiska och juridiska personer som faller inom deras jurisdiktion ska vara
vaksamma vad giller direkt eller indirekt leverans, forsdljning eller Gverforing av sprangdmnesprekursorer och
sprangdmnen till Somalia som kan anvindas vid tillverkning av improviserade springladdningar, férutom de artiklar
som fortecknas i bilagorna IV och V till detta beslut. Medlemsstaterna ska fora register 6ver transaktioner som de
kinner till vad giller misstinkta inkop av, eller forfrigningar om, sidana ovriga artiklar som gors av fysiska eller
juridiska personer i Somalia och ska utbyta sddan information med Somalias federala regering, sanktionskommittén
och expertpanelen i enlighet med resolution 2713 (2023).”

4. Bilagorna II, III, IV och V till beslut 2010/231/Gusp ska dndras i enlighet med bilagan till det hir beslutet.
Artikel 2

Detta beslut trader i kraft dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 18 mars 2024.

Pd rddets vignar
J. BORRELL FONTELLES
Ordférande
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BILAGA

Bilaga II till beslut 2010/231/Gusp ska ersittas med foljande:
"BILAGA II

FORTECKNING OVER ARTIKLAR SOM AVSES I ARTIKEL 1.3 b i

1. Luftvirnsrobotar, inklusive birbara luftvdrnsrobotsystem (Manpads).

2. Vapen med kaliber storre 4n 12,7 mm och komponenter som dr sirskilt avsedda f6r dem och tillhorande
ammunition. (Detta inbegriper inte pansarraketgevir som kan avfyras frdn axeln, t.ex. granatgevir och latta
pansarvirnsvapen, rekylfria gevir, gevirsgranater eller granatsprutor.)

3. Granatkastare med kaliber storre 4n 82 mm och tillhorande ammunition.

4. Fjdrrstyrda pansarvirnsvapen, inklusive fjarrstyrda pansarviarnsrobotar (ATGM) samt ammunition och
komponenter sirskilt avsedda for dessa artiklar.

5. Laddningar och anordningar som utformats eller modifierats sirskilt for militir anvindning, minor och dartill
horande materiel samt tindanordningar.

6. Vapensikten med kapacitet for morkerseende, inbegripet termiska sikten och infrardda sikten, med tillbehor.

7. Luftfartyg med fasta vingar, rotorvingar, vippbar rotor eller vippbara vingar, som utformats eller modifierats
srskilt for militdr anvindning.

8.  Fartyg och amfibiefordon som utformats eller modifierats sarskilt f6r militdr anvindning. (Fartyg inbegriper alla
fartyg, markeffektfarkoster, fartyg med litet vattenlinjeomrdde eller barplansbétar och fartygsskrov eller delar av
fartygsskrov.)

9.  Stridsdronare (fortecknade i kategori IV i FN:s register ver konventionella vapen)”.

Bilaga III till beslut 2010/231/Gusp ska ersittas med f6ljande:
"BILAGA III

FORTECKNING OVER ARTIKLAR SOM AVSES I ARTIKEL 1.3 b ii

1. Alla typer av vapen med kaliber upp till 12,7 mm och tillhérande ammunition.

2. RPG-7-granatgevir (RPG-7), litta pansarvirnsvapen och rekylfria gevir samt tillhérande ammunition.
3. Vapensikten.

4. Rotorvingar eller helikoptrar som utformats eller modifierats sérskilt for militdr anvindning.

5. Skyddsvistar eller skyddsdrakter enligt foljande: Harda skyddsplattor som ger ballistiskt skydd pa lagst niva III
(NIJ 0101.06 juli 2008) eller nationella motsvarigheter.

6. Markfordon som utformats eller modifierats sarskilt f6r militdr anvindning.

7. Kommunikationsutrustning som utformats eller modifierats sdrskilt for militir anvindning”.
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3. Bilaga IV till beslut 2010/231/Gusp ska ersittas med foljande:
"BILAGA IV

FORTECKNING OVER ARTIKLAR SOM AVSES I ARTIKEL 1c.1

1. Tetryl (trinitrofenylmetylnitramin).
2. Nitrocellulosa (som innehéller mer dn 12,5 % kvidve masskoncentration).

3. Utrustning som bdde sirskilt utformats for militir anvdndning och sirskilt utformats for aktivering,
stromforsorjning med engdngseffekt, avlossning eller detonering av improviserade sprangladdningar.

4. Teknik som erfordras for produktion eller anvindning av de artiklar som fértecknas i punkterna 1 och 3.
(Definitionerna av termerna teknik, erfordras, produktion och anvindning ar himtade frén Europeiska unionens
gemensamma militdra forteckning (¥)).

(*) EUT C98,15.3.2018,s.1.".

4. Bilaga V till beslut 2010/231/Gusp ska ersittas med foljande:
"BILAGAV

FORTECKNING OVER ARTIKLAR SOM AVSES I ARTIKEL 1¢.2

1. Utrustning och anordningar, som inte specificeras under artikel 3 i bilaga IV och som ar sirskilt konstruerade for
att utlosa explosioner pd elektrisk eller annan vig (sisom tdndsatser, detonatorer, tindanordningar och
snabbstubin).

2. Teknik som erfordras for produktion eller anvindning av de artiklar som fortecknas i punkterna 1 och 3.
(Definitionerna av termerna teknik, erfordras, produktion och anvindning ar himtade fran Europeiska unionens
gemensamma militdra forteckning.)

3. Spriangdmnen och sprangamnesprekursorer enligt nedan samt blandningar med ett eller flera av dmnena:

a) Nitroglycerin som ingdr i foreningar eller blandats med energetiskt material enligt ML8.a eller metallpulver
enligt ML8.c i Europeiska unionens gemensamma militdra forteckning (utom nér det dr forpackat/berett i
individuella medicinska doser).

b) Salpetersyra.

) Svavelsyra”.
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